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DJI Mic 2 S5t
DMT02

GFSK 1 Mbps #12 Mbps
2.4000-2.4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR
2.4000-2.4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5CZE45C

-10C E45C

DJI Mic 2 $ie8
DMR02
2.4000-2.4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5C ZE45C

-10C E45C

DJI Mic 2 EBE
DMC02

18650 $ZRE T Eith
3250 mAh

5T Z40C

5C Z40C




Sekilas tentang Keamanan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa
Anda telah membaca, memahami, dan menerima syarat
dan ketentuan dalam pedoman ini dan semua instruksi di
https://www.dji.com/mic-2 KECUALI DINYATAKAN SECARA
TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG
TERSEDIA MELALUI PRODUK DIBERIKAN "APA ADANYA"
DAN "SEBAGAIMANA TERSEDIA" TANPA JAMINAN ATAU
KETENTUAN APA PUN.
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DJI Mic 2 mengandung magnet. Jauhkan DJI Mic 2 dari kartu
magnet, kartu IC, hard disk, chip RAM, perangkat medis implan
seperti alat pacu jantung dan perangkat lainnya, untuk mencegah
interferensi.

JANGAN mendengarkan dengan volume tinggi dalam waktu yang
lama saat menggunakan earphone monitor. Melakukan seperti itu
bisa i an.

JANGAN membiarkan produk bersentuhan dengan segala jenis
cairan. JANGAN memasukkan produk ke dalam air. Apabila bagian
dalam baterai dengan air, isi kimia dapat
terjadi, yang berpotensi menyebabkan baterai terbakar, dan
bahkan dapat menyebabkan ledakan.
Jauhkan produk dari pasir dan debu.

api baterai air, pasir, selimut api, atau
pemadam api bubuk kering.
pastikan menggunakan produk pada suhu pengoperasian yang
telah ditentukan. Menggunakan produk pada suhu tinggi dapat
menyebabkan ledakan atau kebakaran.
Jangan membongkar atau menusuk produk dengan cara apa
pun karena dapat menyebabkan baterai bocor, terbakar, atau
meledak.
JANGAN menjatuhkan atau memukul produk. JANGAN meletakkan
benda berat pada produk.
JANGAN memanaskan produk. JANGAN meletakkan produk dalam
oven microwave atau wadah bertekanan.

.JANGAN meninggalkan produk di dekat sumber panas seperti

tungku atau pemanas. JANGAN meninggalkan produk di dalam
kendaraan pada hari yang panas. Suhu penyimpanan ideal adalah
22° C hingga 28° C (72° hingga 82° F).

.JANGAN menyimpan produk tanpa daya sepenuhnya untuk

waktu yang lama. Menyimpan dengan kondisi seperti ini bisa
menyebabkan daya benar-benar habis dan menimbulkan
kerusakan permanen.

Spesifikasi
Nama Transmitter DJI Mic 2
Model DMTO02

Mode Nirkabel

Frekuensi Operasional

Daya Transmitter (EIRP)

Protokol Bluetooth

Frekuensi Operasional Bluetooth
Daya Transmitter Bluetooth (EIRP)
Jenis Baterai

Kapasitas Baterai

Suhu Pengisian Daya

Suhu Operasional

Nama
Model

Frekuensi Operasional
Daya Transmitter (EIRP)
Jenis Baterai

Kapasitas Baterai

Suhu Pengisian Daya

Suhu Operasional

Nama

Model

Jenis Baterai
Kapasitas Baterai
Suhu Pengisian Daya

Suhu Operasional

GFSK 1 Mbps dan 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR
2,4000-2,4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5° hingga 45° C
(41° hingga 113° F)
-10° hingga 45° C
(14° hingga 113° /)
Receiver DJI Mic 2
DMR02
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ion

360 mAh

5° hingga 45° C
(41° hingga 113° F)
-10° hingga 45° C
(14° hingga 113° F)
Casing Pengisian Daya DJI Mic 2
DMC02

Li-ion 18650

3250 mAh

5° hingga 40° C
(41° hingga 104° F)
5° hingga 40° C
(41° hingga 104° F)
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DJiMic2 F5YRZ v 42—
DMT02

GFSK 1 Mbps & 2 Mbps
2.4000 ~ 2.4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR

2.4000 ~ 2.4835 GHz
<20dBm
UFILAFY

360 mAh

5C~ 45C

-10°C~ 45°C

DJi Mic2 LY —/\—
DMR02

2.4000 ~ 2.4835 GHz
<20dBm
DFOLLFY

360 mAh

5C~ 45°C

-10°C~ 45°C

DJI Mic2 KBS —R
DMC02

18650 U F I LA A
3250 mAh

5C~ 40°C
5°C~40°C
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DJI Mic 2 £217|
DMT02

GFSK 1 Mbps % 2 Mbps
2.4000~2.4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR
2.4000~2.4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5~45°C
-10-45 °C

DJI Mic 2 £:217]
DMR02
2.4000~2.4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5~45°C
-10-45°C

DJI Mic2 £ #|0|&
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5°~40 °C

5°~40 °C




Ringkasan Keselamatan

Dengan penggunaan produk ini, bermaksud anda telah
membaca, memahami serta menerima terma dan syarat
garis panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.
com/mic-2 KECUALI SEPERTI YANG DINYATAKAN SECARA
JELAS DALAM DASAR PERKHIDMATAN PASCAJUALAN YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK INI DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG
TERSEDIA DENGAN PRODUK DIBERIKAN "SEPERTI ADANYA"
DAN "SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA" TANPA SEBARANG
WARANTI ATAU SYARAT.

1. DJI Mic 2 mengandungi magnet. Untuk mengelakkan gangguan,

jauhkan DJI Mic 2 daripada kad magnet, kad IC, cakera keras, cip

RAM, peranti perubatan boleh implan seperti perentak jantung

dan peranti-peranti lain.

JANGAN dengar pada paras kelantangan tinggi untuk tempoh

yang lama fon telinga Jika tidak, anda

berpotensi untuk mengalami kerosakan pendengaran.

JANGAN biarkan produk bersentuhan dengan sebarang jenis

cecair. JANGAN jatuhkan produk ke dalam air. Jika bahagian dalam

bateri tersentuh air, penguraian kimia boleh berlaku. Hal ini

mungkin boleh mengakibatkan bateri terbakar dan juga letupan.

Jauhkan produk daripada pasir dan habuk.

Padamkan api bateri menggunakan air, pasir, selimut api atau alat

pemadam api serbuk kering.

Pastikan produk dalam suhu ian yang

ditetapkan. Penggunaan produk dalam suhu yang tinggi boleh

menyebabkan letupan atau kebakaran.

Jangan sekali-kali tanggalkan bahagian atau tusuk produk dengan

cara apa-apa pun atau bateri mungkin akan bocor, terbakar atau

meletup.

JANGAN jatuhkan atau pukul/hentak produk. JANGAN letakkan

objek berat di atas produk.

JANGAN panaskan produk. JANGAN masukkan produk ke dalam

ketuhar gelombang mikro atau ke dalam bekas bertekanan.

.JANGAN tinggalkan produk berhampiran sumber haba seperti

relau atau pemanas. JANGAN tinggalkan produk di dalam

kenderaan ketika cuaca panas. Suhu penyimpanan yang ideal

ialah 22°C hingga 28°C (72° hingga 82°F).

11.JANGAN simpan produk dengan bateri dinyahcas sepenuhnya
untuk tempoh yang lama. Jika tidak, bateri akan dinyahcas secara
berlebihan dan akan menyebabkan kerosakan kekal.
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Spesifikasi

Nama
Model

Mod Wayarles
Frekuensi Pengendalian
Kuasa Pemancar (EIRP)
Protokol Bluetooth

Frekuensi Pengendalian Bluetooth
Kuasa Pemancar Bluetooth (EIRP)

Jenis Bateri
Kapasiti Bateri
Suhu Pengecasan

Suhu Pengendalian

Nama

Model

Frekuensi Pengendalian
Kuasa Pemancar (EIRP)
Jenis Bateri

Kapasiti Bateri

Suhu Pengecasan

Suhu Pengendalian

Nama
Model

Jenis Bateri
Kapasiti Bateri
Suhu Pengecasan

Suhu Pengendalian

Pemancar DJI Mic 2
DMT02

GFSK 1 Mbps dan 2 Mbps
2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5° hingga 45°C (41° hingga
113°F)

-10° hingga 45°C (14° hingga
113°F)

Penerima DJI Mic 2
DMRO02

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5° hingga 45°C (41° hingga
113°F)

-10° hingga 45°C (14° hingga
113°F)

Bekas Pengecasan DJI Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5° hingga 40°C (41° hingga
104°F)

5° hingga 40°C (41° hingga
104°F)
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HakpaTko 3a 6esonacHocTTa

C M3n0N3BaHETO Ha TO3N NPOAYKT 3anBsBaTe, Ye cTe
npouenu, pasépanu 1 NpuUenn NpasunaTa 1 ychoBusTa Ha
Te31 yKa3aHMA 1 BCUUKN UHCTPYKLMW Ha aapec https://
www.dji.com/mic-2. C U3KTIOYEHWNE HA N3PNYHO
MOCOYEHOTO B MONUTUKWNTE 3A CNEANPOAAXBEHO
OBCNYXBAHE, HAIMYHW HA AAPEC HTTPS://WWW.DJI.
COMY/SERVICE/POLICY, MPOAYKTBT W BCUYKN MATEPUANU
N CbABPXAHWNE, HATNYHW YPE3 NPOAYKTA, CA
MPEAOCTABEHM ,KAKTO E“ U HA ,0CHOBA HA HAJIMYME"
BE3 KAKBATO U JA BUNO FAPAHLIUA NN YCNTOBUE.

/N TIPEAYMPEXAEHVE
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DJI Mic 2 cbabpxa MarHuTy. ApbxTe DJI Mic 2 ganey ot KapTh
€ MarHMTHa NeHTa, KapTyh C BrpafieH 4un, TBbPAN AUCKOBE,
RAM naMmeT, MMNAaHTAPyeMU MeANLIMHCKIA YCTPOIACTBa, KaTo
Hanpumep neiicmelikbpy, U ApYri YCTPOIACTBA, 3a Aa n3berHete
CMyweHus.

HE cnywaiiTe ¢ BUCOKa Cina Ha 3ByKa 3a NPOALAXMUTENEH NEPUOZ
upes MOHUTOPHY Crywanku. B NPOTMBEH Cyuail Moxe Aa ce
CTUrHeE 40 NOTEHUNANHO YBPEXAAHE Ha ClyXa.

HE nossonsiBaiite Ha NPOAYKTa A4a BAN3a B KOHTAKT € KakbBTO 1
Aa 6uno Bua TeuHocr. HE U3nyckaiiTe NPpoAyKTa BLB BOAA. AKO
BLTPELIHOCTTa Ha 6aTEpPUATa Be3e B KOHTAKT C BOAA, MOXE Aa ce
NOAY4M XMMUYECKO pasnaraHe, KOeTo NOTEHLUMANHO A4a A0BEAE A0
3ananBaHe Ha 6aTepUsTa 1 JOPY MOXE Aa AOBEAE A0 EKCMNO3NS.
CbXpaHsiBaiiTe NPoAYKTa 4aney oT NACHK 1 Npax.

NoTywagaiiTe 3ananBaHe Ha GaTepusiTa, M3NON3BaiKN BOAA,
NACK, OAANO 3a raceHe Ha MOXap MW NOXaporacuTen cbe cyx
npax.

3aAbAKUTENHO N3NON3BAIATE NPOAYKTA B PAMKIATE Ha NOCOYEHNS
AVanasoH Ha pa6oTHaTa TemnepaTypa. M3non3saHeTo Ha
NPOAYKTa NPy BUCOKN TeMNepaTypu Moxe Aa AOBEAE AO
€KCNN03UA NN NoXap.

HuKora He pasr iiTe n He iiTe npogykTa no
KaKbBTO M 4a 6MNO HauMH, Thil KaTo 6aTepuaTa Moxe Aa
npoTedye, Aa ce 3aNanu UM Aa eKCNI0ANPa.

HE u3nyckaiite n He yapaiite npoaykTa. HE nocrassiite Texkn
npeAMeTH BbpXy NPOAYKTa.

HE HarpsiBaiite npoaykTa. HE noctassiiTe npoaykTa B
MUKPOBBIHOBA GypHa MM B Cb NOA HaNsIraHe.

. HE ocTaBsiiTe npoaykTa B 6/1M30CT 40 U3TOUHWUMN Ha TONMHA,

KaTo newy unu Harpesaten. HE ocTassiiTe npoaykTa B aBTOMO6UA
B ropely AHN. MaeanHaTa TeMnepaTypa Ha CbXpaHeHue e oT
22°C po 28°C (0T 72° Ao 82°F).

. HE CbxpaHsiBaiiTe NPOAYKTA B HAMBAHO Pa3peAeHO ChCTORHME 3a

NpoAbKMTENEH Nepuoa. B NpoTuBeH chyuaii e ce CTUrHe A0
CcBpBXpaspexaaHe, KOETO Lie A0BeAe A0 TPaiiHa NoBpeAa.

Cneyndukauun
Wme MNpeaasaten DJI Mic 2
Mogen DMT02

Beaxvten pexim
Pa6oTHa ecrota

MowHocT Ha npeaasatens (EIRP)

Bluetooth npoTokon
Pa6oTHa uecrora Ha Bluetooth

MowHocT Ha npeaasatens npes

Bluetooth (EIRP)

Tuin 6atepus

Kanauuret Ha 6aTepusta
Temneparypa Ha 3apexaaHe
Pa6oTHa TemMnepatypa

Wme
Mogen
PaGoTHa uectoTa

MoLuHocT Ha npeaasatens (EIRP)

Tun 6aTepus

KanauwTeT Ha 6atepusita
TemnepaTypa Ha 3apexzaaHe
PaGoTHa TemnepaTypa

Vme

Mogen

Tun 6atepus

KanauwTer Ha 6atepusita
TemnepaTypa Ha 3apexaaHe
Pa6oTHa Temnepatypa

GFSK 1 Mbps 1 2 Mbps
2,4000 - 2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR

2,4000 - 2,4835 GHz

<20dBm

JNuTveBoiioHHa

360 mAh

0T5° 0 45°C (0T 41° g0 113°F)
0T ~10° 20 45°C (07 14° fio
113°F)

Mpuemnmk DJI Mic 2

DMR02

2,4000 - 2,4835 GHz

<20dBm

JnTveBoiioHHa

360 mAh

0T 5° 0 45°C (0T 41° 0 113°F)
oT-10° 20 45°C (0T 14° o
113°F)

KyTus 3a 3apexaaHe DJI Mic 2
DMC02

18650, NMTHeBOOHHa

3250 mAh

0T 5° 40 40°C (o7 41° a0 104°F)
T 5° 20 40°C (0T 41° 0 104°F)




Strucny prehled bezpecnosti

Pouzivanim tohoto vyrobku prohladujete, Ze jste si precetli
a prijali podminky téchto pokyni a vdechny instrukce
na adrese https://www.dji.com/mic-2 a porozuméli jim.
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNE
PROSTREDNICTVIM VYROBKU JSOU POSKYTOVANY , TAK,
JAK JSOU” A,V ZAVISLOSTI NA JEJICH DOSTUPNOSTI" BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU, NENI-LI
VYSLOVNE STANOVENO JINAK V ZASADACH POPRODEJNIHO
SERVISU DOSTUPNYCH NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY.

. Mikrofon DJI Mic 2 obsahuje magnety. Abyste predesli ruseni,
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nepFiblizujte mikrofon DJI Mic 2 k magnetickym kartam,
IC kartam, pevnym diskiim, &ipm paméti RAM, implantovanym
zdravotnickym prostiedkdm, jako jsou kardiostimulatory, a dal3im
zafizenim.

PFi pouziti monitorovacich sluchatek NEPOSLOUCHEJTE po delsi
dobu pFi vysoké hlasitosti. Jinak miize dojit k poskozeni sluchu.
NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku s jakymkoli druhem
kapaliny. NENECHTE vyrobek spadnout do vody. Pokud vnitfek
baterie pfijde do styku s vodou, miZe dojit k chemickému
rozkladu, ktery miaze vést ke vzplanuti baterie, a dokonce
i k vybuchu.

Zafizeni nevystavujte pisku ani prachu.

Hofici baterii uhaste vodou, piskem, hasici dekou nebo praskovym
hasicim pristrojem.

Vyrobek pouZivejte pouze za uréené provozni teploty. PFi pouzivani
vyrobku pfi vysokych teplotach hrozi riziko vybuchu nebo pozéru.
Vyrobek zadnym zplsobem nerozebirejte ani nepropichuijte.
Mohlo by dojit k uniku kapaliny z baterie, jejimu vzniceni nebo
explozi.

ZAMEZTE pédiim & narazim vyrobku. Na vjrobek NEPOKLADEJTE
t&2ké predméty.

Vyrobek NEZAHRIVEJTE. NEVKLADEJTE vyrobek do mikrovinné
trouby ani do tlakové nadoby.

. NENECHAVEJTE vyrobek v blizkosti zdrojii tepla, jako je kotel

nebo topeni. Béhem horkych dn&i NENECHAVEJTE vyrobek uvnité
vorzidla. Idealni teplota pro skladovani je 22 °C az 28 °C.

Pokud je vyrobek pIné vybity, NESKLADUJTE jej tak po delsi dobu.
Jinak maZe dojit k pFilis hlubokému vybiti a trvalému po3kozeni.

Specifikace
Nazev Vysila¢ DJI Mic 2
Model DMT02

Bezdratovy rezim
Provozni frekvence
Vykon vysflage (EIRP)
Protokol Bluetooth
Provozni frekvence Bluetooth
Vykon vysilage Bluetooth (EIRP)
Typ baterie

Kapacita baterie
Teplota pfi nabijenf
Provozni teplota
Nazev

Model

Provozni frekvence
Vykon vysilace (EIRP)
Typ baterie

Kapacita baterie
Teplota pfi nabijeni
Provozni teplota
Nazev

Model

Typ baterie

Kapacita baterie
Teplota pri nabijeni
Provozni teplota

GFSK 1 Mb/s a2 Mb/s
2,4000-2,4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ion

360 mAh
5°Caz45°C

-10 °C a2 45 °C
Pfijimat DJI Mic 2
DMRO02
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ion

360 mAh
5°Caz45°C

-10°C az 45 °C
Nabijeci pouzdro DJi Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh
5°Caz40°C
5°Caz40°C




Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har laest,
forstaet og accepterer vilkdrene og betingelserne i disse
vejledninger og alle instruktioner pa https://www.dji.com/
mic-2, UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT ER ANGIVET | EFTER-
SALGSSERVICEPOLITIKKERNE TILGANGELIGT PA HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET 0G
ALT MATERIALE OG INDHOLD TILGANGELIGT GENNEM
PRODUKTET "SOM BESET" OG "SOM TILGANGELIGT" UDEN
GARANTI ELLER BETINGELSER AF NOGEN ART.

Specifikationer
Navn DJI Mic 2 Sender
Model DMT02

Trédles tilstand
Driftsfrekvens
Senderkraft (EIRP)
Bluetooth-protokol
Bluetooth-driftsfrekvens

Bluetooth:- {2 ol
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. DJI Mic 2 indeholder magneter Hold DJI Mic 2 vaek fra magnetkort,

IC-kort, harddiske, RAM-chips, implanterbart medicinsk udstyr
sasom pacemakere og andre enheder for at undga interferens.
Lyt IKKE ved hoj lydstyrke i lengere tid ved hjzlp af
monitorgretelefoner. Ellers er der en risiko for hereskade.
Produktet mé IKKE komme i kontakt med nogen form for vaeske.
Produktet mé IKKE tabes i vand. Hvis batteriet kommer i kontakt
med vand, kan der opsta kemisk nedbrydning, som kan resultere i,
at batteriet antzendes og kan endda fore til en eksplosion.

Hold produktet vk fra sand og stov.

Sluk enhver batteribrand med vand, sand, brandtaeppe eller
torpulverslukker.

Serg for at bruge produktet inden for den specificerede
driftstemperatur. Brug af produktet i hoje temperaturer kan
forarsage en eksplosion eller brand.

Adskil eller gennembor aldrig produktet pad nogen made, da
batteriet kan lzekke, antaende eller eksplodere.

Du mé IKKE tabe eller sI3 pa produktet. Du m& IKKE anbringe
tunge genstande pa produktet.

Du ma IKKE opvarme produktet. Anbring IKKE produktet i en

n tr

.Du mé IKKE efterlade produktet i narheden af varmekilder

som f.eks. en ovn eller et varmeapparat. Du ma IKKE
efterlade produktet i et keretoj pa varme dage. Den ideelle
opbevaringstemperatur er 22° C til 28° C (72° til 82° F).

. Opbevar IKKE produktet helt afladet i en laengere periode. Ellers

vil det overafledes, hvilket vil fere til permanent skade.

(EIRP)
Batteritype
Batterikapacitet
Opladningstemperatur
Driftstemperatur
Navn

Model

Driftsfrekvens.
Senderkraft (EIRP)
Batteritype
Batterikapacitet
Opladningstemperatur
Driftstemperatur

Navn

Model

Batteritype
Batterikapacitet
Opladningstemperatur
Driftstemperatur

GFSK 1 Mbps og 2 Mbps
2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5° il 45 °C (41° til 113 °F)
-10° til 45 °C (14° til 113 °F)
DJI Mic 2 Modtager
DMR02

2.4000-2,4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5° il 45 °C (41° til 113 °F)
-10° til 45 °C (14° til 113 °F)
DJI Mic 2 Opladningstaske
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5°il 40 °C (41° til 104 °F)
5° til 40 °C (41° til 104 °F)




Seguridad de un vistazo

Al utilizar de este producto, el usuario confirma que ha leido,
entendido y aceptado los términos y condiciones de esta
guia, asi como todas las instrucciones disponibles en https://
www.dji.com/mic-2 SALVO QUE QUEDE EXPRESAMENTE
INDICADO EN LAS POLITICAS DE SERVICIO POSTVENTA
DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDO
DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO SE PROPORCIONAN
"TAL CUAL" Y "SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIA NI
CONDICION DE NINGUN TIPO.

/\ ADVERTENCIA
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El DJI Mic 2 contiene imanes. Para evitar interferencias,
manténgalo alejado de tarjetas magnéticas, placas de circuitos
integrados, discos duros, chips de RAM, dispositivos médicos
implantables (como marcapasos) y otros dispositivos.

NO escuche por los auriculares del monitor a volumen alto
durante mucho tiempo. Si lo hace, podria experimentar dafios
auditivos.

NO permita que el producto entre en contacto con ningdn tipo de
liquido. NO sumerja el producto en agua. Si el interior de la bateria
entra en contacto con agua, se puede producir descomposicién
quimica y la bateria podria incendiarse e incluso explotar.
Mantenga el producto alejado de la arena y el polvo para
protegerlo.

Si la bateria se incendia, utilice agua, arena, una manta
contraincendios o un extintor de polvo seco para apagar el fuego.
Aseglirese de utilizar el producto en el rango de temperatura de
funcionamiento indicado. Si lo utiliza a altas temperaturas, podria
explotar o incendiarse.

No desmonte ni perfore el producto de ningtin modo, ya que la
bateria podria presentar fugas, incendiarse o explotar.

NO golpees el producto ni lo dejes caer al suelo. NO coloques
objetos pesados sobre el producto.

NO caliente el producto. NO introduzca el producto en un
microondas ni en un recipiente a presién.

.NO deje el producto cerca de fuentes de calor, como un horno o

un calentador. NO deje el producto en el interior de un vehiculo
en dias calurosos. La temperatura de almacenamiento ideal es
entre 22 °Cy 28 °C (entre 72 °F y 82 °F).

.NO almacene el producto totalmente descargado durante un

periodo prolongado de tiempo. Si lo hace, se sobredescargara, lo
que causara un dafio permanente.

Especificaciones
Nombre Transmisor DJI Mic 2
Modelo DMT02

Modo inalémbrico

Frecuencia de funcionamiento
Potencia del transmisor (PIRE)
Protocolo de Bluetooth

Frecuencia de funcionamiento de

Bluetooth

Potencia del transmisor Bluetooth

(PIRE)

Tipo de bateria

Capacidad de la bateria
Temperatura de carga
Temperatura de funcionamiento
Nombre

Modelo

Frecuencia de funcionamiento
Potencia del transmisor (PIRE)
Tipo de bateria

Capacidad de la bateria
Temperatura de carga
Temperatura de funcionamiento
Nombre

Modelo

Tipo de bateria

Capacidad de la bateria
Temperatura de carga
Temperatura de funcionamiento

GFSK 1 Mb/s y 2 Mb/s
2.4000-2.4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR
2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5°Cad45°C(41°Fa113°F)
-10°Ca45°C(14°Fa113°F)
Receptor DJI Mic 2

DMR02

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5°Cad45°C(41°Fa113°F)
-10°Ca45°C(14°Fa113°F)
Estuche de carga de DJI Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh
5°Ca40°C(41°Fa104°F)
5°Cad40°C(41°Fa104°F)

n



Ac@AAELa PE PLa patLd

Me T Xpon auTol Tou TMPOIBVTOC, SNAWVETE OTL EXETE
SLaBACEL, KATAVORCEL Kat amoSexEl TOUG GPOUG KaL TLG
TpomoBEael TG maposoag osnylag Kat OAE TG osnyleq
ToU TIEPLA aL otn SLel: ) https: .dji.
com/mic-2. EKTOZ AN NMPOBAENETAI PHTA ZTIZ NOAITIKEZ
YNHPEZIQN META THN NMQAHZH mou eival staBéotpeg
otn tebBuvon HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
TO MPOION KAI OAA TA YAIKA KAI TO MEPIEXOMENO MOY
EINAI AIA@EZIMA MEZQ TOY MPOIONTOS MAPEXONTAI
"QI EXOYN" KAl "ONQZ EINAI AIAGEZIMA™" XQPIZ KAMIA
EMTYHZH H NPOYMOGESH OMOIOYAHMOTE EIAOYS.
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. To DJI Mic 2 iepLéxet payvrites. Kpatrjote to DJI Mic 2 pakpia and

HayvnTIkéG KAPTEG, £EUTIVEG KAPTEG, GKANPOUG Slokoug, Tour RAM,

£pQUTELGLUA LaTPLKE BonBAATa OTIWG BPATOSOTES Kat GAAEG

GUOKEUZG yLa va anogiyete mapepBorée.

AV XpnotpoTOLE(TE aKoUGTIKG WELpEC, N £vtacn fxou AEN TpémeL

va givat uPnAn yla peydAo Xpoviké SLactnpa. ALa@opETIKG,

ev8éxetal va uttooteite BAGBN otnv akorj cag.

MHN arVETE To TPOTdY va £pBEL GE EMAWH HE OTIOLOSATIOTE ELSOG

uypou. MHN pixvete o Tipoi6y oo vept. EQ To sowteptrd tg

pmatapia Epezl o¢ enapn p: VEpS, UMopEL v TpOKLEL XK
{a va méoeL putid Kat va

TipoKAN Bl uxépn Kat éKanq.

Kpatfiote o Tpoidév pakpLa ard aupo kat okovn.

Ze mepinTwon mou MPoKANBEL TUpKayLd aNé TV pnatapia,
oBACTE TNV TupKayLa pe vepd, dppo, mupipaxn KouBépta A
TupooBeotripa ENpag okovng.

®povticte va xpnoLpomoLeite To MPoi6V EVT6G TNG
TipoBLaypagouEvne Beppokpasiac Aettoupyiac. H Xpiian tou
TLPOi6VTOG OE UPNAEG uropei va

£kpnEN 1 TUpKayLd.

Mnv amocuvappoAoyeiTe Kal PNV TPUTIATE TO TIPOLOV TOTE pe
omoLovsHTote TPOTo, KaBLG N pmatapia popel va mapousLacet
SLappor, va TiLaceL puwtia fy va ekpayel.

MHN pixVeTe K&TW Kat PNV XTUTEETe To Tpoiéy. MHN tomoBeteite
Bapla avTikeipeva Tvw oTo Tpoiéy.

MHN Beppaivete to mpoidv. MHN tomoBeteite to mpoidv o
oUPVO HLKPOKUPATWY 1) o Soxelo UTIS Tiigon.

. MHN a@rvete To TPoidy KOVTA Gt TNy£g BeppdTNTAC, T.X.

«A{Bavog A Beppavtiké owpa. MHN aprvete to Tipoidv péca ae
xnHa TG NpEpeg pe Léotn. H W8avuk Beppokpacia amoBrkeuong
glvat 22°C éwg 28°C.

.MHN unoeqkzﬁztz TO TIPOI6V TAPWG urtowopuups’vo yta peyéro

XPOVLKG SLACTNA. ALAPOPETLKG, Ba AMOPOPTLOTEL UTEPBOALKE,
Yeyov Tiou B 08NyAGEL OE povLN {npLé.

Npo&Laypapég

Ovopacia Mopmég D)l Mic 2
Movtého DMTO02

Acbppiatn Aettoupyla GFSK 1 Mbps kat 2 Mbps

SugvétnTa Aettoupyiag
loxg Ttoprtoy (EIRP)
MpwtokoMo Bluetooth

Zuyvotnta Aettoupyiag Bluetooth

lox g TopmoU Bluetooth (EIRP)
Tonog pmataplac
Xwpnukétnta pmatapiag
@eppiokpacia popriong
Oeppokpacia Aettoupyiag
Ovopacia

Movtéro

TuyvéTnTa Aettoupyiag
loxUg Topmo0 (EIRP)
Tonog pmatapiac
Xwpntkdtnta pratapiag
©eppiokpacia poptiong
Oeppokpacia Aettoupyiag
Ovopaoia

Movtého

Tonog pmataplac
Xwpnukétnta prataplac
©eppokpacia eéptTLong
Oeppiokpacia Aettoupyiag

2.4000-2.4835 GHz
<20dBm

BR/EDR
2.4000-2.4835 GHz
<20dBm

l6vtwy Abiou

360 mAh

5°C éwg 45°C
-10°C £wc 45°C
Aéxtng DJI Mic 2
DMR02
2.4000-2.4835 GHz
<20dBm

lovtwy ABiou

360 mAh

5°C éwg 45°C
-10°C éwg 45°C
©rkn @optLong tou DJI Mic 2
DMC02

18650 tovtwv ABiou
3250 mAh

5°C £wg 40 °C

5°C éwg 40°C




Turvallisuustiedot

Kayttamalla tatd tuotetta osoitat, ettd olet lukenut,
sisdistanyt ja hyvaksynyt timan ohjeen sisaltamat
ayttoehdot ja kaikki osoitteessa https://www.dji.com/mic-
2 sijaitsevat ohjeet MUILTA OSIN, KUIN MITA OSOITTEESSA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY SAATAVILLA
OLEVASSA MYYNNINJALKEISTEN PALVELUJEN KAYTANNOSSA
NIMENOMAISESTI TOISIN MAARATAAN, TUOTE JA KAIKKI
TUOTTEEN KAUTTA KAYTETTAVISSA OLEVA MATERIAALI
JA SISALTO TARJOTAAN SIINA KUNNOSSA KUIN SE ON
JA SIINA LAAJUUDESSA KUIN SE ON SAATAVILLA ILMAN
MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA.

/\VAROITUS

DJI Mic 2 sisltaa magneetteja. DJI Mic 2 on pidettava loitolla

magneettisista korteista, sirukorteista, kiintolevyista ja

RAM-siruista seka implantoiduista I. intalaitteista, kuten

tahdistimista, ja muista laitteista, jotta hairiét voidaan valttaa.

ALA kaytd seurantakuulokkeita pitkia aikoja suurella

nenvoimakkuudella. Muutoin seurauksena voi olla

kuulovaurioita.

ALA anna tuotteen joutua kosketuksiin mink&an nesteen kanssa.

ALA pudota tuotetta veteen. Jos akun sisapuoli joutuu kosketuksiin

veden kanssa, seurauksena voi olla kemiallinen hajoaminen, joka

voi johtaa akun syttymiseen ja jopa réjéhdykseen.

Suojaa tuote hiekalta ja pélylts.

Sammuta tulipalot vedelld, hiekalla, sammutuspeitteella tai

kuivajauhesammuttimella.

Varmista, etta tuotetta kdytetdan maaritetyssa

i Tuotteen i korkeissa iloi:

voi aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon.

Al3 koskaan pura tai lavista tuotetta millaan tavalla, silla akku voi

Vvuotaa, syttyé palamaan tai rajahtaa.

ALA pudota tuotetta tai kohdista siihen iskua. ALA aseta raskaita

esineitd tuotteen palle.

ALA kuumenna tuotetta. ALA laita tuotetta mikroaaltouuniin tai

paineistettuun astiaan.

ALA jata tuotetta uunien tai lammittimien kaltaisten

lamménlahteiden ldheisyyteen. ALA jata tuotetta ajoneuvon
sisalle kuumina paivina. Tuotteen ihanteellinen siilytyslimpotila
on 22-28 °C (72-82 °F).

11.ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja akku taysin tyhjana. Muuten

akun varaus purkautuu liikaa, mista voi seurata pysyvéa vahinkoa.
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Tekniset tiedot

Nimi
Malli
Langaton tila
Kayttotaajuus

Lahettimen teho (ekvivalenttinen

isotrooppinen séteilyteho, EIRP)
Bluetooth-protokolla
Bluetooth-toimintataajuus
Bluetooth-lahettimen teho (EIRP)
Akun tyyppi

Akun kapasiteetti

Latauslampétila
Kayttolampotila
Nimi

Malli
Kayttotaajuus

Lahettimen teho (ekvivalenttinen

isotrooppinen sateilyteho, EIRP)
Akun tyyppi
Akun kapasiteetti
Latauslampbtila
Kayttslampétila
Nimi

Malli

Akun tyyppi
Akun kapasiteetti
Latauslampatila
Kayttslampétila

DJI Mic 2 -lahetin
DMT02

GFSK 1 Mbps ja 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz

<20dBm

BR/EDR
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ioni

360 mAh

5-45°C (41-113 °F)
-10-45 °C (14-113 °F)
DJI Mic 2 -vastaanotin
DMR02
2,4000-2,4835 GHz

<20dBm

Li-ioni

360 mAh
5-45°C(41-113 °F)
-10-45°C(14-113 °F)
DJI Mic 2 -latauskotelo
DMC02

18650 litiumioni

3250 mAh

5-40 °C(41-104 °F)
5-40 °C (41-104 °F)




Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste protitali,
razumjeli i prihvatili uvjete i odredbe u ovim smjernicama
i sve upute dostupne na adresi https://www.dji.com/mic-2.
0OSIM ONOG IZRICITO NAVEDENOG U PRAVILIMA ZA USLUGE
NAKON KUPOVINE DOSTUPNIM NA ADRESI HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY; PROIZVOD TE SVI MATERIJALI
| SADRZAJ DOSTUPAN U SKLOPU PROIZVODA PRUZAJU
SE ,KAKVI JESU” | ,NA OSNOVU DOSTUPNOSTI” BEZ BILO
KAKVIH JAMSTAVA ILI UVJETA.

/\ UPOZORENJE

. DJI Mic 2 sadrZi magnete. Da biste izbjegli smetnje, drZite D)I Mic 2
podalje od magnetiziranih kartica, IC kartica, tvrdih diskova, RAM
&ipova, ugradenih medicinskih uredaja kao $to su stimulatori srca
(tzv. pacemakeri) i drugih uredaja.

. Dok nosite slugalice za nadzor, NEMOJTE slugati sadrzaj pri visokoj

razini glasnoce tijekom duljeg razdoblja. U suprotnom bi moglo

do¢i do o3tecenja sluha.

NEMOJTE dopustiti da proizvod dode u kontakt s bilo kojom

vrstom tekucine. NE ubacujte proizvod u vodu. Ako unutrasnjost

baterije dode u kontakt s vodom, moZe do¢i do kemijskog
raspada, $to moZe rezultirati zapaljenjem baterije i moZe dovesti
do eksplozije.

Drite proizvod podalje od pijeska i pragine.

Ugasite zapaljenje baterije s pomocu vode, pijeska ili vatrogasnog

pokrivaéa ili aparatom za gasenje pozara sa suhim prahom.

Obavezno upotrebljavajte proizvod unutar navedenog

raspona radne temperature. Upotreba proizvoda pri visokim

p moze ili pozar.
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Niposto ne rastavljajte i ne busite proizvod ni na koji naéin jer
baterija moZe iscuriti, zapaliti se ili eksplodirati.

NE bacajte i ne udarajte proizvod. NE stavljajte teske predmete na
proizvod.

NE zagrijavajte proizvod. NE stavljajte proizvod u mikrovalnu
peénicu ni u posudu pod tlakom.

. NE ostavljajte proizvod u blizini izvora topline kao 3to su pedi ili
grijalice. NE ostavljajte proizvod u vozilu tijekom vruéih dana.
Idealna je temperatura skladiStenja od 22 °C do 28 °C (od 72° do
82 °F).

.NE skladi3tite potpuno prazan proizvod dulje vrijeme. U
suprotnom bi se baterija mogla previse isprazniti, §to moze
uzrokovati trajnu Stetu.
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Specifikacije

Naziv Mikrofonski odasiljac DJI Mic 2
Model DMT02

Bezi¢ni nacin rada GFSK 1 Mb/s i 2 Mb/s

Radna frekvencija

Snaga odasiljaca (EIRP)
Protokol za Bluetooth
Bluetooth Radna frekvencija
Snaga Bluetooth prijenosa (EIRP)
Vrsta baterije

Kapacitet baterije
Temperatura punjenja
Radna temperatura

Naziv

Model

Radna frekvencija

Snaga odasiljaca (EIRP)
Vrsta baterije

Kapacitet baterije
Temperatura punjenja
Radna temperatura

Naziv

Model

Vrsta baterije
Kapacitet baterije
Temperatura punjenja
Radna temperatura

2,4000 - 2,4835 GHz

<20dBm

BR/EDR

2,4000 - 2,4835 GHz

<20dBm

Li-ion

360 mAh

od 5 do 45 °C (od 41 do 113 °F)
od -10 do 45 °C (od 14 do 113 °F)
Prijemnik DJI Mic 2

DMR02

2,4000 - 2,4835 GHz

<20dBm

Li-ion

360 mAh

od 5 do 45 °C (od 41 do 113 °F)
od-10 do 45 °C (od 14 do 113 °F)
Kuciste za punjenje uredaja DJI
Mic 2

DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

od 5 do 40 °C (od 41 do 104 °F)
od 5 do 40 °C (od 41 do 104 °F)




biztonsagi attekintés

A termék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta,
megértette és elfogadja a jelen Gtmutaté feltételeit
és a https://www.dji.com/mic-2 weboldalon talalhaté
6sszes utasitast, KIVEVE, HA A HTTPS://WWW.DJ1.COM/
SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI
SZOLGALTATASI SZABALYZAT KIFEJEZETTEN ELOIRJA,
HOGY A TERMEK ES A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO
OSSZES ANYAG ES TARTALOM ,ADOTT ALLAPOTBAN" £S
L RENDELKEZESRE ALLASI ALAPON” ERHETO EL, BARMILYEN
GARANCIA VAGY FELTETEL NELKUL.

/NFIGYELMEZTETS

1.

N

w

w

o

N

b

©

A DJI Mic 2 magneseket tartalmaz. Az interferencia elkerilése
érdekében a DJI Mic 2-t tartsa tavol a magneses kartyakt:
Ic kartyaktol merevlemezektol RAM-chipektdl, belltetheté
on oktdl, példaul szivritmus-s; és
egyéb eszkozokts!.

NE hallgassa huzamosabb ideig nagy hangerén a monitorozashoz
hasznélt fulhallgatét. Ellenkezé esetben hallaskérosodast okozhat.
NE engedje, hogy a termék barmilyen folyadékkal érintkezésbe
Keriiljon. NE ejtse vizbe a terméket. Ha az akkumulator belseje
vizzel enntkezlk kémiai bomlas indulhat eI ami az akkumulator
ja, és akér is vezethet.

Tartsa tavol a terméket a homoktél és a portél.

Az akkumulatort érinté tiizet vizzel, homokkal, tiizoltd takaréval

vagy széraz porral olt6 késziilékkel oltsa el.

Ugyeljen arra, hogy a terméket az elirt iizemi hémérsékleten

hasznélja. A termék magas hdmérsékleten torténé hasznalata

robbanast vagy tiizet okozhat.

Soha ne szerelje szét a [erméket és semmilyen médon ne
azt at, 6 esetben szivaroghat,

vagy felrobbanhat az akkumulator.

NE ejtse le a terméket, és ne tegye azt ki (ités hatdséanak. NE

helyezzen nehéz targyakat a termékre.

NE melegitse fel a terméket. NE helyezze a terméket mikrohullamu

siitdbe vagy nyomas alatt 4lI6 tartalyba.

. NE hagyja a terméket héforrasok, példaul kilyha vagy fatétest

kozelében. NE hagyja a terméket jarm(iben forré napokon. Az
idedlis tarolasi hémérséklet 22 °C és 28 °C (72 °F és 82 °F) kdzétt
van.

. NE térolja a terméket hosszabb ideig teljesen lemeriilt allapotban.

Ha ezt teszi, az akkumulator mélykisiilési dllapotba keriilhet, és
maradandé kérosodast szenvedhet.

Miiszaki adatok

Név
Modell

Vezeték nélkiili izemméd
Mksdési frekvencia

Jelads teljesitménye (EIRP)
Bluetooth protokoll

Bluetooth miikédési frekvencia

Bluetooth jelatviteli teljesitmény

(EIRP)
Akkumulator tipusa
Akkumulatorkapacités
Toltési hémérséklet

Uzemi hémérséklet

Név

Modell

Mikodési frekvencia
Jeladé teljesitménye (EIRP)
Akkumulator tipusa
Akkumulétorkapacitas
Toltési hémérséklet

Uzemi hémérséklet

Név

Modell

Akkumulator tipusa
Akkumulatorkapacitas
Toltési hémérséklet

Uzemi hémérséklet

DJI Mic 2 jeladé
DMT02

GFSK 1 Mbit/s és 2 Mbit/s
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR

2,4000-2,4835 GHz

<20dBm

Li-ion

360 mAh

5°Cés45°C(41 °F és 113 °F)
kézétt

-10°C és 45 °C (14 °F és 113 °F)
kozott

DJI Mic 2 vevéegység
DMR02

2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ion

360 mAh

5°Cés45°C (41 °Fés 113 °F)
koz6tt

-10°Cés45°C(14 °F és 113 °F)
kozott

DJI Mic 2 taltétok

DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5°Cés40°C (41 °F és 104 °F)
kozott

5°Cés40°C (41 °F és 104 °F)
kozott




Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, 'utente conferma di aver letto,
compreso e accettato i termini e le condizioni delle presenti
linee guida e tutte le istruzioni all'indirizzo https://www.
dji.com/mic-2 SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO
NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA
DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI
DISPONIBILI TRAMITE IL PRODOTTO VENGONO FORNITI
"COSI COME SONO" E "SECONDO DISPONIBILITA" SENZA
GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

1l DJI Mic 2 contiene magneti. Tenere il DJI Mic 2 lontano da carte
a banda magnetica, schede IC, hard disk, chip RAM, dispositivi
medici impiantabili come pacemaker, e da altri dispositivi per
evitare interferenze.

NON ascoltare a volume elevato per un periodo prolungato
utilizzando gli auricolari del monitor. In caso contrario, si
potrebbero verificare danni all'udito.

NON far entrare il prodotto in contatto con alcun tipo di liquido.
NON far cadere il prodotto nell'acqua. Se I'interno della batteria
entra in contatto con I'acqua, potrebbe verificarsi decomposizione
chimica, e di conseguenza la batteria potrebbe infiammarsi o
persino esplodere.

Tenere il prodotto lontano da sabbia e polvere.

Spegnere eventuali incendi che interessino la batteria utilizzando
acqua, sabbia, una coperta antifiamma o un estintore a polvere.
Assicurarsi di utilizzare il prodotto nell'intervallo di temperatura
operativa specificato. L'utilizzo del prodotto a temperature elevate
puo causare esplosioni o incendi.

Non smontare mai né perforare il prodotto in alcun modo per
evitare I'eventualita di perdite di liquido, incendi o ioni della

N

w

w

o

N

Specifiche tecniche

Nome

Modello

Modalita wireless

Frequenza operativa

Potenza del trasmettitore (EIRP)
Protocollo Bluetooth
Frequenza operativa Bluetooth

Potenza del trasmettitore
Bluetooth (EIRP)

Modello di batteria
Capacita della batteria
Temperatura di ricarica
Temperatura operativa
Nome

Modello

Frequenza operativa
Potenza del trasmettitore (EIRP)
Modello di batteria
Capacita della batteria
Temperatura di ricarica
Temperatura operativa
Nome

Modello

Modello di batteria
Capacita della batteria
Temperatura di ricarica
Temperatura operativa

Trasmettitore per DJI Mic 2
DMT02

GFSK 1 Mbit/s e 2 Mbit/s
2,4000 - 2,4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2,4000 - 2,4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh
Da5°a45°C
Da-10°a45°C
Ricevitore DJI Mic 2
DMR02

2,4000 - 2,4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh
Da5°a45°C
Da-10°a45°C
Custodia di ricarica per DJI Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

Da5° a40°C
Da5°a40°C

batteria.

NON far cadere, né colpire il prodotto. NON porre oggetti pesanti
sul prodotto.

NON riscaldare il prodotto. NON mettere il prodotto in un forno a
microonde o in un contenitore pressurizzato.

. NON riporre il prodotto in prossimita di fonti di calore quali una
caldaia o un calorifero. NON lasciare il prodotto all'interno di un
veicolo durante le giornate calde. La temperatura ideale a cui
custodire il prodotto & compresa tra 22 °C e 28 °C.

.Non tenere il prodotto completamente scarico per un periodo
di tempo prolungato. In caso contrario, la batteria potrebbe
scaricarsi eccessivamente provocando danni permanenti.
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Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de
algemene voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies
op https://www.dji.com/mic-2 hebt gelezen, begrepen
en geaccepteerd, BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK
AANGEBODEN IN HET AFTERSALES-SERVICEBELEID
BESCHIKBAAR OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE VIA
HET PRODUCT BESCHIKBAAR ZIJN, WORDEN GELEVERD IN
DE HUIDIGE STAAT EN OP BASIS VAN BESCHIKBAARHEID
ZONDER GARANTIE OF VOORWAARDEN VAN WELKE AARD
DAN OOK.

/N WAARSCHUWING

1. DJI Mic 2 bevat magneten. Houd de DJI Mic 2 uit de buurt van
magnetische kaarten, IC-kaarten, harde schijven, RAM-chips,
implanteerbare medische apparaten zoals pacemakers en andere
apparaten om interferentie te voorkomen.

Specificaties

Naam

Model

Draadloze modus
Bedrijfsfrequentie
Zendervermogen (EIRP)
Bluetooth-protocol
Bedrijfsfrequentie Bluetooth
Bluetooth zendervermogen (EIRP)
Type accu

Accucapaciteit
Laadtemperatuur
Bedrijfstemperatuur

Naam

Model

Bedrijfsfrequentie
Zendervermogen (EIRP)
Type accu

Accucapaciteit
Laadtemperatuur

2. Luister NIET gedurende langere tijd met een hoog volume met een
bewakingskoptelefoons. Anders kunt u mogelijk gehoorschade
ervaren.

3. Laat het product NIET in contact komen met enige vorm van
vloeistof. Laat het product NIET in water vallen. Als de binnenkant
van de accu in contact komt met water, kan i indi
optreden. Hierdoor kan de accu mogelijk vlam vatten en dit kan
zelfs tot een explosie leiden.

4. Houd het product uit de buurt van zand en stof.

5. Blus een brand in de accu met water, zand, een blusdeken of een
poederblusser.

6. Zorg ervoor dat u het product gebruikt binnen de gespecificeerde
bedrijfstemperatuur. Gebruik van het product bij hoge
temperaturen kan leiden tot een explosie of brand.

7. Demonteer of doorboor het product nooit, anders kan de accu
gaan lekken, vlam vatten of exploderen.

8. Laat het product NIET vallen, sla er ook NIET op. Plaats GEEN
zware voorwerpen op het product.

9. Verwarm het product NIET. Plaats het product NIET in een
magnetron of in een container onder druk.

10. Plaats het product NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals een
oven of een kachel. Laat het product op warme dagen NIET achter
in een voertuig. De ideale temperatuur voor opslag is 22 °C tot
28°C(72° tot 82° F).

11.Bewaar het product NIET gedurende langere tijd volledig

ontladen. Anders zal de accu te veel worden ontladen, wat leidt
tot permanente schade.

Bedrij p aur
Naam

Model

Type accu
Accucapaciteit
Laadtemperatuur
Bedrijfstemperatuur

DJI Mic 2-zender

DMTO02

GFSK 1 Mbps en 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR

2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Liion

360 mAh

5° tot 45 °C (41° tot 113 °F)
-10° tot 45 °C (14° tot 113 °F)
DJI Mic 2 ontvanger
DMRO02

2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Li-ion

360 mAh

5° tot 45 °C (41° tot 113 °F)
-10° tot 45 °C (14° tot 113 °F)
D)1 Mic 2 Oplaadhouder
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5° tot 40 °C (41° tot 104 °F)
5° tot 40 °C (41° tot 104 °F)




Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har
lest, forstatt og godtar vilkdrene og betingelsene i disse
retningslinjene samt alle instruksjoner pa https://www.dji.
com/mic-2. MED UNNTAK AV DET SOM UTTRYKKELIG ER GITT
| RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE PA HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET 0G
ALT TILHORENDE MATERIELL OG INNHOLD «SOM DET ER»
PA EN «VED TILGJENGELIGHET»-BASIS, UTEN GARANTI ELLER
BETINGELSE AV NOE SLAG.

Spesifikasjoner
Navn DJI Mic 2-sender
Modell DMT02

Trédles modus
Driftsfrekvens
Sendereffekt (EIRP)
Bluetooth-protokoll
Driftsfrekvens for Bluetooth

/N\ ADVARSEL
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DJI Mic 2 inneholder magneter. Hold DJI Mic 2 unna kort med
magnetstriper, IC-kort, harddisker, RAM-brikker, medisinske
implantater som pacemakere og andre enheter for & unngé
interferens.

IKKE lytt pa hoyt volum med monitorens eretelefoner over lengre
tid. Dette kan medfere mulig herselsskade.

IKKE la produktet komme i kontakt med noen form for vaske.
IKKE slipp produktet i vann. Hvis innsiden av batteriet kommer i
kontakt med vann, kan det oppsté kjemisk nedbrytning, noe som
kan fore til at batteriet tar fyr eller at det eksploderer.

Hold produktet unna sand og stev.

Slokk enhver brann i batteriet med vann, sand, et brannteppe
eller et brannslukningsapparat med terrpulver.
Serg for at du bruker pi i den angitte dri
Bruk av produktet i hoye temperaturer kan fore til eksplosjon eller
brann.

Aldri demonter eller stikk hull pa produktet pa noen méte, ellers
kan batteriet lekke, ta fyr eller eksplodere.

IKKE mist produktet eller utsett det for stot. IKKE plasser tunge
gjenstander pa produktet.

Produktet m& IKKE varmes opp. IKKE legg produktet i en
mikrobelgeovn eller i en trykksatt beholder.

aturen.

. IKKE la produktet ligge i naerheten av varmekilder som en ovn

eller et varmeapparat. IKKE la produktet ligge inne i et kjoretoy pa
varme dager. Den ideelle oppbevaringstemperaturen er 22 °C til
28°C.

.IKKE oppbevar produktet fullstendig utladet over en lengre

periode. Ellers vil det overutlades, noe som vil fore til permanent
skade.

Bluetooth-sendereffekt (EIRP)
Batteritype
Batterikapasitet
Ladetemperatur
Driftstemperatur
Navn

Modell
Driftsfrekvens
Sendereffekt (EIRP)
Batteritype
Batterikapasitet
Ladetemperatur
Driftstemperatur
Navn

Modell
Batteritype
Batterikapasitet
Ladetemperatur
Driftstemperatur

GFSK 1 Mbps og 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm
Litiumion

360 mAh

5°Ctil 45 °C
-10°Ctil45°C

DJI Mic 2-mottaker
DMR02
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm
Litiumion

360 mAh
5°Ctil45°C
-10°Ctil 45 °C

DJI Mic 2-ladeetui
DMC02

18650 litiumion
3250 mAh

5°Ctil 40 °C
5°Ctil 40 °C




Bezpieczenistwo w skrécie

Poprzez uzywanie tego produktu uzytkownik potwierdza,
Zze przeczytat, zrozumiat i zaakceptowat warunki niniejszych
wytycznych oraz wszystkie instrukcje na stronie https://
www.dji.com/mic-2 Z WYJATKIEM SYTUAC)I WYRAZNIE
OKRESLONYCH W ZASADACH DOTYCZACYCH UStUG
POSPRZEDAZNYCH DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://
'WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY PRODUKT ORAZ WSZYSTKIE
MATERIALY | TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM
PRODUKTU SA DOSTARCZANE , W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUJA” ORAZ ,W MIARE DOSTEPNOSCI”, BEZ ZADNYCH
GWARANCJI ANI WARUNKOW.

/\OSTRZEZENIE
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. Mikrofon DJI Mic 2 zawiera magnesy. Aby unikna¢ zaktécen,

mikrofon DJi Mic 2 nalezy trzymac z dala od kart magnetycznych,
Kart IC, twardych dyskéw, pamieci RAM, wszczepialnych urzadzen
medycznych takich jak rozruszniki serca i innych urzadzen.

NIE WOLNO przez dtuzszy czas stucha¢ dzwiekéw o duzej gtosnosci
przy uzyciu stuchawek monitorujacych. W przeciwnym razie
mozna doprowadzic¢ do uszkodzenia stuchu.

NIE WOLNO dopuszcza¢ do kontaktu produktu z cieczami. NIE
WOLNO wrzuca¢ produktu do wody. Jesli woda dostanie sie do
wnetrza akumulatora, moze doj$¢ do rozktadu chemicznego i
zapalenia sie akumulatora, a nawet do wybuchu.

Chronic urzadzenie przed kontaktem z piaskiem i pytem.
Wszelkie pozary akumulatora nalezy gasi¢ za pomoca wody,
piasku, koca gasniczego lub gasnicy proszkowej.

Upewnic sie, ze produkt jest uzywany w podanej temperaturze
roboczej. Uzywanie produktu w wysokich temperaturach moze
spowodowaé wybuch lub pozar.

Nie nalezy demontowa¢ ani przebija¢ produktu w zaden sposéb,
poniewaz moze to spowodowaé wyciek, pozar lub wybuch
akumulatora.

NIE WOLNO upuszczaé ani uderzac¢ produktu. NIE WOLNO
umieszczaé na produkcie ciezkich przedmiotéw.

NIE WOLNO podgrzewaé produktu. NIE WOLNO umieszczaé
produktu w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku pod
cisnieniem.

. NIE WOLNO pozostawia¢ produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich

jak piec lub grzejnik. NIE WOLNO pozostawia¢ produktu wewnatrz
pojazdu w gorace dni. Idealna temperatura przechowywania
wynosi od 22°C do 28°C.

.NIE WOLNO przechowywac produktu przez dtuzszy czas w petni

roztadowanego. W przeciwnym razie ulegnie on nadmiernemu
iu, co dop! i do trwatego i

Dane techniczne

Nazwa

Model

Tryb bezprzewodowy
Czestotliwosc robocza
Moc nadajnika (EIRP)
Protokét Bluetooth
Czestotliwoé¢ robocza Bluetooth
Moc nadajnika Bluetooth (EIRP)
Typ akumulatora
Pojemnoé¢ akumulatora
Temperatura fadowania
Temperatura robocza
Nazwa

Model

Czestotliwos¢ robocza
Moc nadajnika (EIRP)
Typ akumulatora
Pojemnos¢ akumulatora
Temperatura tadowania
Temperatura robocza
Nazwa

Model

Typ akumulatora
Pojemnoé¢ akumulatora
Temperatura tadowania
Temperatura robocza

Nadajnik mikrofonu DJI Mic 2
DMT02

GFSK 1 Mb/s 2 Mb/s
2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

Litowo-jonowy

360 mAh

0Od 5° do 45°C (od 41° do 113°F)
0Od -10° do 45°C (od 14° do 113°F)

Odbiornik DJI Mic 2
DMR02
2,4000-2,4835 GHz
<20 dBm
Litowo-jonowy

360 mAh

0Od 5° do 45°C (od 41° do 113°F)
0d -10° do 45°C (od 14° do 113°F)

Etui do tadowania DJI Mic 2
DMC02

18650 litowo-jonowy

3250 mAh

od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)




Resumo sobre seguranga

A utilizagdo deste produto significa que leu, compreendeu
e aceita os termos e condigdes desta diretriz e todas as
instrugdes em https://www.dji.com/mic-2 SALVO CONFORME
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS DE SERVICO POS-
VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS
"TAL COMO ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS", SEM
GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER ESPECIE.
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. 0 DJI Mic 2 contém imanes. Mantenha o DJI Mic 2 longe de cartoes

magnéticos, discos rigidos, chips RAM, dispositivos medicinais
implantéveis, como pacemakers e outros dispositivos para evitar
interferéncia.

NAO ouga com volume elevado durante um longo periodo de
tempo utilizando auriculares. Caso contrario, poderdo ocorrer
danos auditivos.

NAO deixe que o produto entre em contacto com qualquer liquido.
NAO deixe o produto cair na 4gua. Se o interior da bateria entrar
em contacto com agua, pode ocorrer uma decomposicao quimica,
provocando um potencial incéndio da bateria e até uma explosao.
Mantenha o produto afastado de areia e poeiras.

Apague qualquer incéndio da bateria utilizando agua, areia,
cobertor de combate a incéndios ou um extintor de incéndios com
6 seco.

Certifique-se de que utiliza o produto dentro da temperatura de
funcionamento especificada. Utilizar o produto em temperaturas
elevadas pode causar uma exploséo ou um incéndio.

Nunca desmonte ou perfure o produto de forma alguma pois a
bateria pode ter fugas, incendiar-se ou explodir.

NAO deixe cair o produto nem bata no mesmo. NAO coloque
objetos pesados sobre o produto.

NAO aqueca o produto. NAO cologue o produto num micro-ondas
ou num recipiente pressurizado.

. NAO deixe o produto perto de fontes de calor como um forno ou

aquecedor. NAO deixe o produto no interior de um veiculo em
dias quentes. A temp ideal de ar éde22°Ca
28°C(72°F a 82 °F).

.NAO guarde o produto durante um longo periodo apés

descarregar completamente. Caso contrério, este ira descarregar-
se i e poderé ficar per i

20

Especificagdes
Nome Transmissor DJI Mic 2
Modelo DMTO02

Modo sem fios

Frequéncia de funcionamento
Poténcia do transmissor (EIRP)
Protocolo Bluetooth

Frequéncia de funcionamento do
Bluetooth

Poténcia do transmissor Bluetooth
(EIRP)

Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento
Nome

Modelo

Frequéncia de funcionamento
Poténcia do transmissor (EIRP)
Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento
Nome

Modelo

Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento

GFSK 1 Mbps e 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz
<20 dBm

BR/EDR

2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

I5es de litio

360 mAh
5°Cad45°C(41°Fa113°F)
-10°Ca45°C(14°Fa 113 °F)
Recetor DJI Mic 2

DMR02

2,4000-2,4835 GHz

<20dBm

I5es de litio

360 mAh
5°Ca45°C(41°Fa113°F)
-10°Ca45°C(14°Fa113°F)
Estojo de carregamento do DJI
Mic 2

DMC02

18650 ides de litio

3250 mAh
5°Ca40°C(41°Fa 104 °F)
5°Cad40°C(41 °Fa 104 °F)




Nogdes de seguranga

Ao usar este produto, vocé concorda que leu, entendeu
e aceitou os termos e condigdes desta diretriz e de todas
as instru¢des em https://www.dji.com/mic-2 EXCETO
CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NAS POLITICAS DE
SERVICO POS-VENDA DISPON{VEIS EM HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS
E CONTEUDOS DISPONIVEIS POR MEIO DO PRODUTO SAO
FORNECIDOS "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM" E
"CONFORME A DISPONIBILIDADE" SEM QUALQUER TIPO DE
GARANTIA OU CONDIGAO.

/\ ADVERTENCIA
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O DJI Mic 2 contém imas. Para evitar interferéncias, mantenha o
DJI Mic 2 longe de cartGes magnéticos, cartdes IC, discos rigidos,
chips de RAM, dispositivos médicos implantaveis (como marca-
passos) e outros dispositivos.

Ao usar fones de ouvido de monitoramento, NAO deixe o volume
alto por um longo periodo de tempo. Caso contrario, vocé podera
causar danos a audicao.

NAO deixe o produto entrar em contato com qualquer tipo de
liquido. NAO deixe o produto cair na 4gua. Se o interior da bateria
entrar em contato com dgua, pode ocorrer decomposi¢do quimica,
0 que pode fazer a bateria pegar fogo ou até mesmo explodir.
Mantenha o produto longe de areia e poeira.

Se a bateria pegar fogo, apague-o com 4gua, areia, cobertor
antifogo ou um extintor de incéndio com pé seco.

Certifique-se de usar o produto dentro da temperatura de
funcionamento especificada. O uso do produto em altas
temperaturas pode causar explosdo ou incéndio.

Nunca desmonte nem perfure o produto, ou a bateria podera
vazar, pegar fogo ou explodir.

NAO deixe o produto cair nem bata nele. NAO coloque objetos
pesados sobre o produto.

NAO aquega o produto. NAO coloque o produto em um forno de
micro-ondas, nem dentro de um recipiente pressurizado.

. NAO deixe o produto perto de fontes de calor, como fornos ou

aquecedores. NAO deixe o produto dentro de veiculos em dias
quentes. A faixa de temperatura de armazenamento ideal é de
22°Ca28°C(72°Fa82°F).

.NAO guarde o produto totalmente descarregado por um

longo periodo de tempo. Caso contrério, ele ficaré totalmente
descarregado, o que levaré a danos permanentes.

Especificagdes

Nome Transmissor DJI Mic 2
Modelo DMT02

Modo sem fio GFSK 1 Mbps e 2 Mbps

Frequéncia de funcionamento
Poténcia do transmissor (EIRP)
Protocolo Bluetooth

Frequéncia de funcionamento do
Bluetooth

Poténcia do transmissor de Bluetooth

(EIRP)

Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento
Nome

Modelo

Frequéncia de funcionamento
Poténcia do transmissor (EIRP)
Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento
Nome

Modelo

Tipo de bateria

Capacidade da bateria
Temperatura de carregamento
Temperatura de funcionamento

2,4000 a 2,4835 GHz
<20dBm
BR/EDR

2,4000 a 2,4835 GHz

<20dBm

fon-litio

360 mAh
5°a45°C(41°a113°F)
-10°a45°C(14°a 113° F)
Receptor do DJI Mic 2
DMR02

2,4000 a 2,4835 GHz
<20dBm

fon-litio

360 mAh
5°a45°C(41°a113°F)
-10°a45°C(14°a 113°F)
Estojo de carregamento do DJI
Mic 2

DMC02

18650 fon-litio

3250 mAh
5°a40°C(41°a104°F)
5°a40°C(41°a104°F)
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Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, declarati ca ati citit, intelegeti
si acceptati termenii si conditiile din acest ghid si toate
instructiunile de la https://www.dji.com/mic-2 CU EXCEPTIA
CELOR PREVAZUTE N MOD EXPRES IN POLITICILE DE
SERVICII POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL S| TOATE MATERIALELE S|
CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN PRODUS SUNT FURNIZATE
,CA ATARE” SI ,IN FUNCTIE DE DISPONIBILITATE”, FARA
NICIO GARANTIE SAU DECLARATIE DE NICIUN FEL.

/\ AVERTIZARE

DJI Mic 2 contine magne

dispozitive, pentru a evita interferentele.

N

fie afectat auzul.

w

scapati produsul in apd. Dacé interiorul bateri

bateria ar putea loc foc si ar putea chiar exploda.
Tineti produsul la distanta de nisip si praf.

n >

ignifug sau un stingator cu pulbere uscata.

o

poate provoca o explozie sau un incendiu.

N

putea exploda.

© ®

microunde sau intr-un recipient sub presiune.

S

22°C i 28 °C (intre 72 °F 5i 82 °F).

la daune permanente.
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Nu apropiati DJI Mic 2 de carduri
magnetice, carduri IC, unitati hard disk, cipuri RAM, dispozitive
medicale implantate, cum ar fi stimulatoare cardiace, si alte

NU ascultati la un volum ridicat pentru o perioads indelungata
folosind castile de monitorizare. in caz contrar, este posibil s& va

NU lasati produsul sa intre in contact cu niciun fel de lichid. NU
ntré in contact
cu apa, se poate produce descompunerea chimica, situatie in care

Stingeti orice incendiu la baterie folosind apa, nisip, o patura

Asigurati-va cé utilizati produsul in intervalul de temperatura de
functionare specificat. Folosirea produsului la temperaturi ridicate

Nu dezasamblati si nu perforati produsul in niciun fel. in caz
contrar, bateria ar putea prezenta scurgeri, ar putea lua foc sau ar

NU scapati sau loviti produsul. NU asezati obiecte grele pe produs.
NU incalziti produsul. NU introduceti produsul intr-un cuptor cu

. NU lasati produsul in apropierea surselor de caldura, cum ar fi un
cuptor sau incalzitor. NU lasati produsul in interiorul unui vehicul
in zile cdlduroase. Temperatura ideald de depozitare este intre

.NU depozitati produsul complet descarcat pentru o perioads
lunga de timp. In caz contrar, se va supradescrca, ceea ce va duce

Specificatii
Nume Transmitétor DJI Mic 2
Model DMTO02

Mod wireless

Frecventa de functionare
Puterea transmitatorului (EIRP)
Protocol Bluetooth

Frecventa de functionare Bluetooth
Putere de transmisie Bluetooth (EIRP)
Tipul bateriei

Capacitatea bateriei
Temperaturd de incircare
Temperatura de functionare
Nume

Model

Frecventa de functionare
Puterea transmitatorului (EIRP)
Tipul bateriei

Capacitatea bateriei
Temperatura de incircare
Temperatura de functionare
Nume

Model

Tipul bateriei

Capacitatea bateriei
Temperatura de incarcare
Temperatura de functionare

GFSK 1 Mbps si 2 Mbps
2,4000 - 2,4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2,4000 - 2,4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5°C-45°C(41 °F-113°F)
-10°C-45°C(14°F- 113 °F)
Receptor DJI Mic 2

DMR02

2,4000 - 2,4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh

5°C-45°C(41 °F-113°F)
-10°C-45°C(14°F- 113 °F)
Carcasa de incércare DJI Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5°C-40°C (41 °F-104 °F)
5°C-40°C (41 °F - 104 °F)




Sakerhet i korthet

Genom att anvanda den har produkten bekraftar du att du
har last, forstar och godkanner villkoren i den hér riktlinjen
och alla instruktioner pa https://www.dji.com/mic-2.
FORUTOM VAD SOM AR UTTRYCKLIGT ANGETT | DE POLICYER
FOR EFTERMARKNADSTJANSTER SOM AR TILLGANGLIGA PA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY TILLHANDAHALLS
PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM DU
KAN FA TILLGANG TILL VIA DEN "I BEFINTLIGT SKICK" UTAN
NAGON GARANTI OCH UTAN NAGRA VILLKOR.

Specifikationer

Namn

Modell

Tradlost lage

Driftsfrekvens

Sandareffekt (EIRP)
Bluetooth-protokoll
Bluetooth-anvandningsfrekvens

/\ VARNING
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DJI Mic 2 innehaller magneter. H&ll DJI Mic 2 borta fran
magnetkort, IC-kort, harddiskar, RAM-chip och medicinska
apparater som pacemaker och andra enheter fér att undvika
stérningar.

Lyssna INTE med hérlurar pa hég volym under en lingre period.
Du kan eventuellt fa horselskador.

L&t INTE produkten komma i kontakt med nagon typ av vétska.
Tappa INTE produkten i vatten. Om insidan av batteriet kommer
i kontakt med vatten kan kemisk nedbrytning uppsta, vilket kan
leda till att batteriet fattar eld och kanske till och med exploderar.
Produkten ska héllas borta fran sand och damm.

Slack eventuell batteribrand med vatten, sand, brandfilt eller
brandslackare med torrpulver.

Se till att anvanda produkten inom den angivna drifttemperaturen.
Om produkten anvénds vid héga temperaturer kan det leda till
explosion eller brand.

Ta aldrig isér eller punktera produkten pa nagot séatt eftersom
batteriet d& kan borja licka, fatta eld eller explodera.

Tappa eller sl3 INTE pa produkten. Placera INTE tunga féremal p&
produkten.

Varm INTE upp produkten. Placera INTE produkten i mikrovagsugn
eller i en tryckbehallare.

.Lamna INTE produkten nara varmekallor t.ex. en ugn eller

vérmare. Lamna INTE produkten i ett fordon varma dagar. Den
optimala férvaringstemperaturen ar mellan 22 och 28 °C.

.Forvara INTE produkten med batteriet helt urladdat under

en langre tid. Det kan laddas ur fullstandigt, vilket leder till
permanenta skador.

Blu h-séndareffekt (EIRP)
Batterityp
Batterikapacitet
Laddningstemperatur
Drifttemperatur
Namn

Modell

Driftsfrekvens
Sandareffekt (EIRP)
Batterityp
Batterikapacitet
Laddningstemperatur
Drifttemperatur
Namn

Modell

Batterityp
Batterikapacitet
Laddningstemperatur
Drifttemperatur

DJI Mic 2-sandare
DMT02

GFSK 1 Mbps och 2 Mbps
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

BR/EDR
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Litiumjon

360 mAh

5till 45 °C

-10till 45 °C

DJI Mic 2-mottagare
DMR02
2,4000-2,4835 GHz
<20dBm

Litiumjon

360 mAh

5till 45 °C

-10till 45 °C

DJI Mic 2-laddningsfodral
DMC02

18650 litiumjon
3250 mAh

5till 40 °C

5till 40 °C

23



Tek Bakista Glivenlik

Bu irind kullanarak, bu kilavuzun hikim ve kosullarini
ve https://www.dji.com/mic-2 adresindeki tiim talimatlar
okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtirsiniz.
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE AGIKGA
BELIRTILEN SATIS SONRASI HiZMET POLITIKALARI HARIC
URUN VE URUNLE BiRLIKTE VERILEN TUM MALZEMELER iLE
iCERIKLER "OLDUGU GiBi" VE "MEVCUTLUK DURUMUNA
BAGLI" OLARAK, HERHANGI BiR GARANTI VE KOSUL
OLMADAN SAGLANIR.
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. DJI Mic 2'de miknatislar bulunmaktadir. Paraziti 6nlemek igin DJI

Mic 2'yi manyetik kartlar, IC kartlari, sabit diskler, RAM gipleri ile
kalp pili gibi takilabilir tibbi cihazlar ve diger cihazlardan uzak

Monitdr kulakligini kullanarak uzun siire yiiksek sesle mizik
dinlemeyin. Aksi takdirde, isitme hasari meydana gelebilir.
Uriind herhangi bir tiirde siviyla TEMAS ETTIRMEYiN. Uriinii suya
DUSURMEYIN. Pilin i kismi suyla temas ederse kimyasal ayrisma
olusabilir ve bu, pilin alev almasina ve hatta patlamasina neden
olabilir.

Uriini kumdan ve tozdan uzak tutun.

Alev alan pilleri su, kum, yangin battaniyesi veya kuru toz iceren
yangin sénduriicl ile séndran.

Uriind belirtilen calisma sicakhiginda kullanin. Uriiniin yiiksek
sicakliklarda kullanilimas patlamaya veya yangina neden olabilir.
Pilleri higbir sekilde pargalarina ayirmayin veya delmeyin; aksi
halde pil sizinti yapabilir, alev alabilir veya patlayabilir.

Urani DUSURMEYIN veya VURMAYIN. Uriiniin Gzerine agir
nesneler KOYMAYIN.

Uriind ISITMAYIN. Uriinii mikrodalga firina veya basingl bir kabin
icine KOYMAYIN.

. Uriind firin veya i1sitici gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda

BIRAKMAYIN. Uriinij, sicak giinlerde bir tagitin iginde BIRAKMAYIN.
ideal depolama sicakligi 22 °C ile 28 °C (72 °F ile 82 °F) arasindadir.

. Urtini uzun siire sarji bitmis sekilde saklamayin. Aksi takdirde

asir desarj olur ve bu da kalici hasara yol agar.
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Teknik Ozellikler

Ad

Model

Kablosuz Modu
Galisma Frekansi
Verici Giicii (EIRP)
Bluetooth Protokoll
Bluetooth Calisma Frekansi
Bluetooth Verici Giicti (EIRP)
Pil TGra

Pil Kapasitesi

Sarj Sicakligi
Galisma Sicakligi

Ad

Model

Galisma Frekansi
Verici Giici (EIRP)

Pil TGra

Pil Kapasitesi

Sarj Sicakligl
Calisma Sicaklig:

Ad

Model

PilTara

Pil Kapasitesi

Sarj Sicakligi
Calisma Sicakhig!

DJI Mic 2 Verici

DMT02

GFSK 1 MB/sn ve 2 MB/sn
2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

Lityum iyon

360 mAh

5°ila45° C (41°ila113°F)
-10°ila45° C(14°ila 113° F)
DJI Mic 2 Alici

DMR02

2,4000-2,4835 GHz

<20 dBm

Lityum iyon

360 mAh

5°ila45° C(41°ila 113°F)
-10°ila 45° C(14°ila 113°F)
DJI Mic 2 $arj Kutusu
DMC02

18650 Lityum iyon

3250 mAh

5°ila40° C (41°ila 104° F)
5°ila 40° C (41°ila 104° F)




DJI Mic 2 Juo ) sl

DMTO02

Asldl 5 moloves 23 30l b vl T GFSK
$yalows 2,4835 12,4000

Bly Jlle Jos 20>

BR/EDR

Falos 2,4835 12,4000 .

Bly e Jows 20>

o e

el el e 360

a9 113 141 e 32,545 415 e
(estesyed

29 113 1 14) e 20,0 45 3 10-
(eteped

DJI Mic 2 Jliout sle>

DMRO02

$lar 24835 12,4000 .

By il Joss 20>

ol el

seled o e 360

3250 113 141) g 22045 5 e
(evteyed

az;3 113 1 14) nogs 320 45 1 10- e
(evleeped

DJI Mic 2 ot e

DMC02

ol psetd 18650

e/ o 1 3250

25 104 J141) g 3y 40 b;n5~,,
(evtesed

iy 104 1 41) tygis 33 40 )5
(e

el
S

S gyl
Jeiidl 235

(EIRP) Juuit s 555

Bluetooth sy

BlUtOOth it 55
(EIRP) BIUELOOth e Syl e 355

Al e
sl 5,0
N i aeps

Jeitsl 5 s
o]

S
Sl 25

(EIRP) St e 255

Ayl g9

oyl 8,08
ESTTEY RN
RS ISE
ol

Fxe]

el g5
oyl 8,08

PESTE

ekl 5l a s

5

Al g6 g o A

PESNy gl e wdlyy aagdy 3 ol 3 2l el s pladed 35 e
skeswty https://www.dji.com/mic-2 e wladed! Jf, J! g aolil
HTTPS!// e 3 5gall gl o Lo aits Sk 3 oyam e

lhgally slyall 55 geel p2ads 2 WWW.DJI: COM/SERVICE/POLICY

€5 Sl e bt ol olad g a8l ey " o LS gl s 335l

Areblidl SBl g 1w DJI Mi€ 2 3 olublin e DJI Mic 2 g -
eid 842 Jn 1500 AN Al 3342313 RAM 0105 adall ol 5315 IC wlliars
ol ) 51 o Uy kil by
4 V13 il peld 31 lelans plassls Wte 3,8 Al S50 Slgis o g3 ¥ .2
sl B s 55 5
el ¥ 15 ol iy giall £30 Y . Bladl s 39 T gl gsall g3 Y 3
iy gyl JUesbl ) (55 5 Las 1 SloarS Hord Sy i3 sl iylandl a1
il Sy I Ui 5532
Sty Jodl oo Vinms geiall 3ol 4
55050l 2yl Slatn 3132l Al 5 5 Ll plaily stladl oy el 5
el
el sl (5332 5 Eonall okl iyl 50 s gl il e o) 6
Sl 3 5 By oyt ) Anis Bl Sl
L s g puics o Ul Jats wid Wy fhiy, b 5l andd 5f el iy (i3 ¥ 7
Aedsls
el e Wi Loyl s ¥ ablinly o0 ¥y plas )W gieed! o305 Y S
bghde ey ol haggSolall o8 P guiall @l ¥ B giad) guiall By Y
Bl Sl gall 5 ¥ gl 5 g s 851, 5las o oyl geall 5 4,10
A 72) dogs 3y 285 22 s Lo bl rsiall 5105 s g3l sl (U1 5
(leipes a0 82
It Lo 29 i 313 - a0 4508 20yl 0955 Lonis Wghan 82 gsnall 030 3.1
91925 e e sy

©

25



Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI MIC 2

Model Number: DMT02/DMR02/DMC02

Responsible Party: DJl Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703
Website: www.dji.com

We, D)l Research LLC, being the responsible party, declares that the above
mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable
FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the body.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause interference.(2)This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le present

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.The portable device is designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
RSS-102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit
suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur
ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre
antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre
aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de
la certification de produit & utiliser lorsquiil est correctement porté sur le
corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de
la certification de produit & utiliser lorsquiil est correctement porté sur le
membres.
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of Radio Equipment Regulations 2017.
A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.
com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por
la presente declara que este dispositivo (DJl MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2
Receiver) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes
de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en
www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
verklaart hierbij dat dit apparaat (DJl MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver)
voldoet aan de essenti¢le vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.
com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
declara, através deste documento, que este dispositivo (DJi MIC 2 Transmitter/
DJI MIC 2 Receiver) estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma c6pia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online
em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. dichiara
che il presente dispositivo (D] MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) &
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EU & UK Compliance Notice
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EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device (D)l MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji
com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

GB Compliance Statement: SZ D}l Osmo Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device (D)l MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver) is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions

conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. déclare que cet appareil (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver)
est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.
dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

N'utilisez pas I'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement
automobile en raison des radiofréquences qui peuvent produire des
interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption specifique (DAS) local quantifie I'exposition de
I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le
DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg
pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMR02:

DAS téte: 0.551 W/ kg

DAS tronc: 0.551 W/ kg

DAS membres: 0.551 W/ kg

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMT02:
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DAS tronc: 0.969 W/ kg
DAS membres: 0.969 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd., dass
dieses Gerat (D) MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformititserklarung findest du online auf www.dji.
com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Nleknapauys 3a croTseTcTBue Ha EC: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
Aeknapupa, e ToBa ycTpoiicTeo (DJI MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver)
OTr0BApS Ha OCHOBHUTE W3VICKBaHVA U APYrUTE NPUNOXMMI Pasnopeatu
Ha /lpexTuiBa 2014/53/EC.

Konvie ot /leknapauviTa 3a ChoTeeTcTame Ha EC Lie HamepuTe OHAaiiH Ha
aapec www.dji.com/euro-compliance

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaiste vietng www.dji.com/
euro-compliance
ES kontaktadrese: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl Osmo Technology Co.,
Ltd. ilmoittaa taten, ettd tama laite (DJ MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2
Receiver) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
as\aankuuluv\en ehtojen mukainen.

Kopio E Ik
asanteessa www.dji.com/euro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

verkossa

ta on

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
leis seo go bhfuil an gléas seo (DJl MIC 2 Transmitter/Djl MIC 2 Receiver) de
réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha abhartha eile sa Treoir
2014/53/AE.

Té coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/

AApec 3a KOHTakT 3a EC: D)l GmbH, Industriestra:
TepmaHvs

12, 97618, Nit d

Prohl&Seni o shod& pro EU: Spole¢nost SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
timto prohladuje, Ze tohle zafizeni (DJI MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver)
vyhovuje zakladnim pozadavkiim a dal3im pFislusnym ustanovenim
smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohl&gent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserklaring: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
erklerer hermed, at denne enhed (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver)
er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tilgaengelig online pa
www.dji.com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

BiAwon Zuppépewong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. st Tou
Tlapévtog SMAGVEL T N ouckeur (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver)
QUT CUPHOPPUVETAL e TLG BACLKEG AMALTATELG Kat GAAEG oxeTkég
SLataEelg tng O8nylag 2014/53/EE.

AVTlypago tng AfAWONG ZuppbpewonG EE Slatietal nAEKTpoVIKG ot
S1e68Uvon www.dji.com/euro-compliance

MevBuvon emikowwviag otnv EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, leppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab 5Z DJI Osmo Technology Co.,
Ltd,, et see seade (DJi MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) on kooskdlas
i 2014/53/EL oluliste nuete ja muude asjakohaste sitetega.
i koopia on veebis aadressil www.dji.

com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendroveé ,SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd." tvirtina, kad &is prietaisas (DJI MIC 2 Transmitter/DJl
MIC 2 Receiver) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ar 0 apliecina,
ka 3T ierice (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) atbilst direktivas
2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem nosacijumiem.
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euro-
Seoladh teagmhala san AE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd.
hawnhekk tiddikjara li dan l-apparat (DJl MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2
Receiver) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja (ad D\k]arazz]onl ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit
www.dji.com/euro-compliance

Indiriz2 ' kuntatt a-UF: D)l GmibH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaver,
il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. declara faptul ca acest dispozitiv (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2
Receiver) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la
adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

1zjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. izjavija,
da ta naprava (D}l MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) ustreza osnovnim
zahtevam in drugim ustreznim dolocbam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje da
je ovaj (DJl MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) uredaj izraden u skladu s
osnovnim zahtjevima i ostalim 1 Direktive 2014/53/
EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/
euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer,
Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje,
ze toto zariadenie (DJi MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver) je v zhode so

2014/53/EU.

Koépia tohto Vyhlsenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym
oéwiadcza, ze pr urzadzenie (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2




Receiver) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.
dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Niemcy

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A DJi Osmo Technology Co., Ltd. eziton
meger6siti, hogy ez az eszkéz (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver)
megfelel a 2014/53/EU Irényelv alapvet8 kovetelményeinek és més
vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat mésolata elérhets a www.dji.com/euro-
compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszig

EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. harmed
forklarar att denna enhet (DJI MIC 2 Transmitter/Dji MIC 2 Receiver)
uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EU.

En kopia av EU-férsakran om efterlevnad finns att tillgd online p& adressen
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni vi3 reglur ESB: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. Iysir
hér med yfir a8 petta tzeki (DJi MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) hiiti
mikilvegum krofum og 68rum videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/
ESB.

Nélgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu dwww.dji.com/
euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos
limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El
propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. Iis doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au
point de collecte municipal par lintermédiaire de particuliers est gratuite.
Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces
points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premigres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte
di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. £ responsabilita
del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta
o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via
het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van
oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten
op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle

cihazin (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) temel
2014/53/EU sayili Direktifin diger ilgili hikimlerine uygun oldugunu beyan
eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance
adresinden cevrim ii olarak ulasilabilir

AB igin iletisim adresi: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Almanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with
the residual waste, but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via private persons is

EEEE for free. The owner of old appliances is responsible to bring the

appliances to these collecting points or to similar collection points. With this

little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten. Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem
Restmull entsorgt werden (einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen),
sondern mussen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der
oder an den von Handlern
oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer
von Altgeréiten ist dafur verantwortlich, die perssnlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu I5schen und die Gerate
zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgeréte fur dich kostenlos zurickzunehmen. Durch

ende rking van giftige stoffen.

Eliminagdo ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com
os materiais residuais. Tém de ser A
no ponto de recolha publico através de entidades particulares é gratuita. £
da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes
pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas teis e para
o tratamento de substancias toxicas.

V3xBbpnsHe C Ornea onassaHe Ha OKonHaTa cpeaa
CTapuTe eNeKTPUUECKY Ypea He TPsiBBa Aa Ce M3XBLPAAT 33eAHO C
6UTOBUTE OTNAABLM, @ OTAENHO. V3XBLPAHETO B OBWMHCKIA NYHKT 3a
Co6UpaHe Ha OTNAaALLY OT HaCTHI IMLa @ 6e3nnaTHo. COBCTBEHNKLT Ha
CTapHTe ypeav e OTrOBOPEH 3a MPEHACAHETO Ha ypeauTe A0 Te3n wan
A0 NOA0GHY CLEUPATENH NYHKTOBE. C TOBA MAKO COBCTBEHO yCunve
AONPUHACATE 32 PELVKAMPAHETO HA LieHHY CYPOBUHY 1 3a 06paGoTKaTa Ha
TOKCHMHY BelLiecTBa.

Ekologicky Setrn4 likvidace

Stars elektricks zafizeni nesméji byt likvidouana spolu se bytkowim
odpadem, ale musf byt Likvidace na

sbérnych mistech prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik
starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobné sbérna mista. Timto miiZete prispét k recyklaci hodnotnjch
surovin a zpracovani toxickych latek.

diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von
Rohmaterialien beitragen und dafur sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald,
men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted
er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for
at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
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indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af verdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.

ATSppUYN PUALKI TIpOG TO TIEPLBEMOV
Ot IAEG NAEKTPLKEG GUOKEUEG SV TipéteL va aropplrtrovtal padi pe ta
UTOAELpaTIKG amEBANTa, G EEXwpLoTd. H amtéppLbn oTo BNHOTIKG
onpeto GUMOYAG PéOw LLWTGY yiveraL xwplg xpéwan. O KAToXoG Ay
OUOKEUGY £lval UMEUBUVOG YLa T HETAPOPE TWY CUOKEUGY OE auTd
i tapépoLa onpeia oUMOYHS. MECW TNG ATOLKAG 0ag TPOOTIABELAG,
GUPBAAAETe 0TV avakdkAWon TOAUT(HWY TPGTWY UAGY Kat TNy
eneEepyaoia Wy TOELKDY 0UaLV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ra visata koos olmejaatmetega, vaid
tuleb koguda ja kasutuselt kérvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse

lektroor on raisikutele tasuta.
Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse kogumispunktidesse
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku
panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevdtule ja milrgiste ainete
tostlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima imesti kartu su buitinémis atliekomis;
juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius
atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai
utilizuojamus prietaisus privalo priduoti  atitinkamus arba analogigkus
atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy,
prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo
toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidéSana

Vecas elekriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet
tas jalikvidé atsevidki. Privatp am atkritumu

savakganas punkta ir bez maksas. Veco iericu pagnieks ir atbildigs par ieritu
nogadasanu ajos savaksanas punktos vai lidzigos savakianas punktos.
Ar §im nelielam personiskajam palém jis veicinat vértigu izejmaterialu
parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistdystavéllisesti
Vanhoja sahkblaitteita ei saa havittad kaatopaikkajatteen mukana, vaan
ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen kerdyspisteeseen vieminen on
yksityishenkilslle iimaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisiin ker 1 tai Talla vaha

colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov,
temvet logeno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizitne
osebe brezplaéno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do
teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolozko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, ve¢
ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom miestu od
strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti
uredaje do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim
osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmd likvidovat spolu so zvySkovjm odpadom,
ale musia sa Likviddcia v zbernom
mieste prostrednictvom sikromnych osob je bezplatnd. Majitef starych
spotrebiov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta
alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim prispievate
Kk recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych lstok

Utylizacja przyjazna dla rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi
odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby
prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Karnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtétt
hulladékkal egyiitt kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiiionitve
kell végezni A kozosségi a magér i
leadhatjk ezeket, A rég készulékek tulajdonosa felelnek azért, hogy
e készilékeket ezekre a gy(jtépontokra, vagy més gydjtépontokra
elhozzak. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajarul az értékes

henkilékohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Discairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an didscairt
ag an ionad bailidchdin pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. Té
freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na
hionaid bhailiuchain sin n6 chuig ionaid bhailidchéin den chinel céanna. Le
hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le hamhabhair luachmhara
a athchdirsail agus le substainti tocsaineacha a chéiredil

Rimi li irrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu,
izda ghandu jintrema bmod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn
persuni privati huwa bixejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex
igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. B'dan
lisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale,
ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare
local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi
sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de

30

y ajr és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet
utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen
fér privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna till dessa eller till liknande

Med denna llla personliga insats bidrar du till atervinning av vardefulla
ravaror och hantering av giftiga dmnen.

Umhverfisvaen férgun
Ekki m4 farga gomlum raftzekjum med rgangsleifum, heldur parf a8 farga
peim sérstaklega. Forgun 4 almennum sofnunarstsdum er okeypis fyrir
einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrgd 4 a8 koma med taekin 4 pessa
séfnunarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega
ataki studlar pu a8 endurvinnslu verdmzetra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica
atimalidir. Ozel Kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi
ticretsiz olarak yapiimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu
az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri donistardlmesine
ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.



Thailand Warning message

nAU=aUNSOd O crudorHUABo NNy

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Informagdes sobre Regulamentagao.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagao da conformidade de
produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente
acampos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

L &

MFi Compliance Notice

Made for

®€iPhone

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the
badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

Congu pour

&iPhone

Cet appareil at ki

sa accessoires
se recyclent

ou
[17]

A DEPOSER A DEP!
N

To view the full compliance information, slide down from the top of the
screen, tap the settings icon, and scroll through to select Compliance Info.

EERE , ¥R @A - SAEHSR” , BEEEIME

Pour voir les informations complétes de conformité, balayez I'écran de
haut en bas, appuyez sur licone de paramétres et sélectionnez Infos de
Conformité.

AV TSAT7 Y AERELTRRT 210, BELEHSFARTA FLT,
REFAAVEL2Y T L, R9A—IVLT[IAVTSA7 Y AHR] E#EIRL
HH| E4 YEE HOISHT, AS2 0)A OFHZ 20{LH2 HF OHOIZS FE2
S AIEH ES YRS MEHEUAR .

SER

EPO!
CHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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WE ARE HERE FOR YOU
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This content is subject to change.
Download the latest version from
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https://www.dji.com/mic-2/downloads
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